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1. Indicatii privind documentatia

Tn aceastd documentatie sunt descrise toate etapele necesare pentru instalarea si operarea produsului si accesoriilor.

1.1 Contact

Producator Service si scule
BEKO TECHNOLOGIES GmbH BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7 | 41468 Neuss Im Taubental 7 | 41468 Neuss
Tel. + 492131 988 - 1000 Tel. + 49 2131 988 - 1000
info@beko-technologies.com service-eu@beko-technologies.com
www.beko-technologies.com www.beko-technologies.com

1.2 Informatii despre manualul de instalare si de operare

INFORMATIE | Protectia dreptului de autor!

Continutul manualului de instalare si operare, sub forma de text, imagini, fotografii, desene,
scheme si alte reprezentdri, este protejat prin dreptul de autor de cdtre producator. Aceasta se
aplicd, in special, in cazul multiplicarii, traducerii, microfilmarii, stocarii si prelucrarii in sistemele
electronice.

Domeniul de aplicare al
modificarii

Data de publicare Revizie Versiune Motivul modificarii

01.01.2020 00 00 Modificarea standardelor i Editie nous
directivelor '
23.06.2025 01 00 Sculd completata Capitolul 10.3

Manualul de instalare si de operare, denumit in continuare manual, trebuie sd fie pastrat in permanentd in apropierea
produsului si intr-o stare lizibila permanent.

Tn caz c& produsul este vandut sau transmis, manualul trebuie s3 fie Tnmanat la randul lui viitorului proprietar.

NOTA Respectati manualul de utilizare!

Acest manual contine toate informatiile de baza pentru o functionare sigurd a produsului si, prin
urmare, trebuie citit de fiecare data tnainte de punerea in functiune. In caz contrar, pot interveni
pericole pentru om si material, precum si perturbdri functionale si operationale.

1.3 Alte documente aplicabile

Informatii suplimentare sunt cuprinse in urmatoarele documente:

«+ Manual de instalare si de operare: Incélzire si carcasi izolatoare reglate termostatic
e Manual de instalare si de operare: Sistemul de incdlzire de-a lungul tevii
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2. Siguranta

2.1 Utilizare

2.1.1 Utilizarea conforma cu destinatia

BEKOMAT®, in continuare denumit si produs, este un separator de condens cu nivel reglat electronic si foloseste la
evacuarea condensului din instalatiile cu aer comprimat.

Oricare alta utilizare decat cea descrisa in acest manual este consideratd neconforma destinatiei si poate pune in pericol

siguranta persoanelor si a mediului.

Pentru utilizarea conform destinatiei trebuie respectate urmatoarele:

- Cititi si respectati instructiunile.

« Produsul si accesoriile se vor utiliza doar cu medii care nu contin componente agresive, corozive, inflamabile,
oxidante sau anorganice.
Daca exista incertitudini se va efectua o analiza.

 Utilizati produsul si accesoriile numai in medii umede, in care poate sd apara exclusiv stropirea cu apa, fara piese
componente corozive.

 Utilizati produsul si accesoriile numai in cadrul parametrilor de operare specificati in datele tehnice si conditiile de
livrare convenite.

« Utilizati produsul si accesoriile numai intr-un sistem de conducte configurat pentru datele tehnice, cu racorduri,
diametre de conducte corespunzatoare, precum si spatiu de montaj suficient.

 Utilizati produsul si accesoriile numai in spatii fara substante chimice si gaze toxice sau corozive.

 Utilizati produsul si accesoriile numai in afara spatiilor cu potential exploziv.

« Utilizati produsul si accesoriile numai in interior si in afara spatiilor cu actiune directa a razelor solare si a surselor de
caldurd, precum si n spatii cu pericol de inghet.

« Combinati produsul si accesoriile numai cu produsele mentionate si recomandate de BEKO TECHNOLOGIES GmbH
n cadrul manualului.

« Respectati planul de intretinere specificat.

Tnainte de utilizarea produsului si a accesoriilor, beneficiarul trebuie s& se asigure de indeplinirea tuturor conditiilor si
criteriilor pentru o utilizare conform destinatiei.

Produsul si accesoriile sunt destinate exclusiv pentru utilizare in spatii comerciale sau industriale. Toate activitatile
privind asamblarea, instalarea, functionarea, demontarea si scoaterea din uz, vor fi executate doar de personal calificat.

2.1.2 Utilizare eronata predictibila

Utilizare eronata predictibild este atunci cand produsul sau accesoriile sunt folosite in alt mod decat cel descris in
capitolul ,Utilizarea conform destinatiei“. Utilizarea eronatd predictibild include folosirea produsului sau a accesoriilor
intr-un mod care nu este prevazut de producator sau furnizor, dar care poate rezulta din comportamentul uman
predictibil.

Utilizarea gresita predictibild include:

« Efectuarea modificdrilor de orice naturd, in special interventiile constructive sau in procesul tehnologic.
« Scoaterea din uz sau neutilizarea dispozitivelor de siguranta recomandate.

Aceasta listd nu este completd, deoarece nu pot fi anticipate toate posibilele utilizdri gresite. Daca beneficiarului ii sunt
cunoscute utilizari eronate ale produsului sau a accesoriilor, care nu sunt enumerate aici, producatorul trebuie informat
imediat.
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2.2 Responsabilitatea beneficiarului

Pentru a evita accidentele, defectiunile si impactul negativ asupra mediului, beneficiarul responsabil trebuie sa se asigure
ca:
» fnainte de orice actiune s-a verificat dacd prezentul manual apartine produsului.
« produsul si accesoriile sunt utilizate conform destinatiei, intretinute si mentinute in stare buna.
« sunt respectate toate dispozitiile, normele de sigurantd si cele pentru prevenirea accidentelor legale in vigoare.
» suntintotdeauna accesibile personalului toate prevederile si instructiunile de operare pentru securitatea muncii si
instructiunile privind comportamentul in caz de accidente si incendii la punctele de lucru.
» produsul si accesoriile vor fi utilizate doar cu dispozitivele de siguranta recomandate si in stare buna de functionare.
» toate lucrdrile de asamblare, instalare si intretinere sunt executate doar de personal calificat.
» personalul are la dispozitie si foloseste echipamentul individual de protectie necesar.
» prin masuri de siguranta tehnice adecvate, parametrii de functionare admisi nu depasesc valorile limitad
maxime si minime.
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2.3 Grupul de destinatie si personalul

Acest manual se adreseazd personalului denumit in cele ce urmeaza, care se ocupa cu lucrul la produs si la accesorii.

INFORMATIE Cerinte de la personal!

i

Personalul nu trebuie sa actioneze asupra produsului sau accesoriilor acestuia, dacd se afla
sub influenta drogurilor, medicamentelor, alcoolului sau a altor substante care afecteaza
starea de cunostinta.

Personal de specialitate — Transport si depozitare

Personal de specialitate pentru transport si depozitare sunt persoanele, care, datorita instruirii, experientei si calificarii
lor, au toate competentele necesare, pentru a efectua si a ghida in siguranta toate actiunile legate de transportul si
depozitarea produsului, pentru a identifica potentialele pericole si pentru a pune in aplicare masurile de securitate.
Competentele includ, in special, experienta in manipularea echipamentelor de ridicare, a stivuitoarelor si a
echipamentelor de deplasare, precum si cunoasterea legilor, standardelor si directivelor regionale n vigoare, cu privire
la transport si depozitare.

Personal de specialitate - Tehnica gazului comprimat

Personal de specialitate pentru tehnica gazului comprimat sunt persoanele, care, datoritd instruirii, experientei si
calificarii lor, sunt in masurd sd execute, sa instruiasca, sa recunoasca automat situatiile de pericol si sd ia masurile
necesare de prevenire a pericolelor legate de tehnica gazului comprimat si a sistemelor sub presiune.

Aceste calificdri trebuie sd fie Tn special experienta in utilizarea tehnicii de masurare, control si reglare, precum si
legislatia specifica regiunii, standardele si directivele tehnicii gazului comprimat.

Electricieni de specialitate — Electrotehnica

Electricienii de specialitate in domeniul electrotehnicii sunt persoanele, care, datorita instruirii, experientei si calificarii
lor, au toate competentele necesare, pentru a efectua si a ghida in siguranta toate actiunile legate de energia electrica,
pentru a identifica potentialele pericole si pentru a pune in aplicare masurile de securitate.

Aceste calificdri trebuie sd fie in special experienta in utilizarea instalatiilor electrice,

a tehnicii de masurare, control si reglare, precum si cunoasterea legislatiei specifice regiunii, standardele si directivele

(de exemplu VDE 0100 / IEC 60364 / ATEX) privind domeniul electrotehnicii.

Personal de specialitate — Service

Personalul de specialitate din service este reprezentat de persoanele care dispun de abilitatile si calificarile
personalului de specialitate mentionat anterior. Personalul de specialitate din service trebuie sa fie instruit si autorizat
cu dovada pentru toate lucrarile la produs.
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2.4 Explicarea simbolurilor utilizate

Simbolurile si pictogramele utilizate n cele ce urmeaza indica informatii legate de sigurantd si informatii importante,
care trebuie respectate Tn timpul manipuldrii produsului si pentru asigurarea unei functionari sigure si optime.

Simbol Descriere/explicatie

Simbol de avertizare general (pericol, avertizare, precautie)

Avertisment cu privire la un sistem presurizat

Avertisment cu privire la tensiunea electrica

Respectati manualul de instalare si operare

Indicatii generale

Folositi incdltdminte de siguranta

Utilizati protectie respiratorie clasa de protectie FFP 3 (semimasca de filtrare a particulelor)

DERSOP PP

Folositi manusi de protectie (rezistente la tdiere si impermeabile)

S

Folositi ochelari de protectie cu protectie laterald (ochelari de sudor)

Informatii generale
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2.5 Indicatii de siguranta

Instructiunile de sigurantd avertizeazd Tmpotriva riscurilor la manipularea produsului si accesoriilor.

Aceste instructiuni de siguranta si avertismente trebuie respectate neconditionat, pentru a evita accidentele, vatamarile
corporale si daunele materiale, precum si perturbdrile in timpul functiondrii.

Stabilirea din punct de vedere structural a instructiunilor de siguranta:

CUVANT DE
AVERTIZARE

Tipul si sursa pericolului!

A

Simbol de siguranta

Posibile consecinte in cazul in care nu este luat Tn seamd pericolul

« Masuri pentru a scdpa de pericol

Cuvinte de avertizare:

PERICOL

AVERTISMENT

PRECAUTIE

INDICATIE

Pericol iminent
Nerespectarea poate cauza: deces sau vatamari corporale grave

Pericol iminent
Nerespectarea poate cauza: posibil deces sau vatamari corporale grave

Pericol potential
Nerespectarea poate cauza: sunt posibile daune materiale sau personale

Indicatii suplimentare

Nerespectarea poate cauza: sunt posibile inconveniente in operare, manipulare si
intretinere. Nu existd pericole pentru persoane n ceea ce priveste functionarea in siguranta.
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PERICOL Operarea in afara valorilor limitd admise!

Prin operarea produsului sau a accesoriilor in afara valorilor limitd sau a parametrilor de
operare admisi, interventiile si modificdrile neautorizate pot cauza pericol de moarte sau de
vatamari corporale grave.

« Pentru o functionare sigura a produsului si a accesoriilor trebuie respectate valorile
limitd, parametrii de functionare si intervalele de intretinere mentionate pe placuta de
identificare a produsului si in manual, precum si conditiile de amplasare si de mediu.

« Verificati daca parametrii de functionare sunt modificati sau restrictionati prin utilizarea

accesoriilor.
PERICOL Sistem presurizat!
Contactul cu gaz presurizat emanat rapid sau instantaneu sau cu parti componente defecte
@ poate cauza pericol de moarte sau vatamari grave.
 Realizati toate lucrdrile numai in stare depresurizata a sistemului si asigurati sistemul

impotriva presurizarii accidentale.

« Intimpul tuturor lucrarilor de montare, instalare, mentenant si reparatii se va constitui
o0 zona de sigurantd n jurul spatiului de lucru.

 Verificati toate racordurile nainte de presurizare si strangeti-le din nou daca este nevoie.

« Presurizati sistemul lent.

 Evitati socurile de presiune si diferentele mari de presiune.

+ Toate conductele se vor monta fara tensiune.

« Vibratiile aparute in reteaua de conducte pot fi evitate prin montarea de amortizoare
pentru vibratii.

PERICOL Tensiune electrica!

Din cauza contactului cu anumite componente aflate sub tensiune electrica existd pericol
de moarte sau de vatamari grave. Pot aparea perturbari de functionare si operare, precum si
daune materiale.

e Produsul si accesoriile trebuie conectate la o sursd de alimentare electricd numai in stare
nedeteriorata.

» Efectuati lucrarile de instalare, intretinere si reparatie numai dacd produsul si accesoriile
se afld in stare deconectata si sunt asigurate impotriva reconectarii accidentale.

« Intimpul tuturor lucrarilor de instalare, intretinere si reparatie se va amenaja o zoni de
sigurantd n jurul spatiului de lucru.

 Utilizati produsul si accesoriile doar daca sunt complet acoperite sau au carcasa.

PERICOL Utilizarea pieselor de schimb, a accesoriilor sau a materialelor contrafacute!

Utilizarea de piese de schimb, accesorii sau materiale, materiale de lucru sau auxiliare
contrafdcute poate cauza pericol de moarte sau vatamari grave. Pot apdrea perturbari de
functionare si operare, precum si daune materiale.

e Pentru toate lucrdrile utilizati doar piese originale, piese auxiliare si consumabile
nedeteriorate, indicate de producator.

 Utilizati numai unelte si materiale aprobate si adecvate pentru acest scop, in stare
ireprosabild.

 Utilizati numai conducte curate, lipsite de impuritati si coroziune.

PRECAUTIE Condens care contine substante diunitoare!

Substantele ddundtoare pentru sandtate si pentru mediu continute de condens pot cauza
iritatii sau afectiuni la contactul cu pielea, ochii sau cu membranele mucoase. Condensul
care contine substante ddundtoare nu trebuie sa ajunga in canalizare, Tn apele curgdtoare
sau fn sol.

 Utilizati echipamentul individual de protectie.
» Colectati si eliminati condensul aparut sau vdrsat conform prevederilor locale.
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Manual original de instalare si operare BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

3. Informatii despre produs

3.1 Descrierea produsului

BEKOMAT® este un separator de condens cu nivel reglat electronic si foloseste la evacuarea condensului din instalatiile
cu aer comprimat.
Condensul apérut este colectat in BEKOMAT®, iar nivelul de umplere este monitorizat prin intermediul unui senzor

de capacitate integrat. Dacd nivelul de umplere definit este atins, condensul este evacuat prin intermediul unui ventil
electromagnetic cu pilot.

3.2 Imagine de ansamblu asupra produsului

Descriere / Explicatie Descriere / Explicatie
[1] Eticheta de operare cu buton TEST [15] | Stecar ventil electromagnetic
- Stut furtun (nu se aplicd pentru BEKOMAT®
[2] Capota superioara [23] 14 CO PN25)

Treceri pentru cablu
[7]1 dreapta: Alimentare cu tensiune [34] | Ventil electromagnetic
stanga: contact liber de potential

Trecere pentru cablu ventil

[A] electromagnetic

[44] Carcasa
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BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25 Manual original de instalare si operare

3.3 Descriere functionala

Figura Descriere / Explicatie

Condensul curge prin intermediul admisiei de condens [B]
in BEKOMAT® si se adund in carcasa [44]. Prin
intermediul unui senzor de capacitate activ in conducta
cu senzor [53], nivelul de umplere din rezervorul de
colectare [44] este monitorizat permanent.

Sistemul de comandd actioneaza ventilul pilot cu miez
de ventil [19] si membrana [27] deschide scurgerea
condensului [C] pentru evacuarea acestuia.

Dacid BEKOMAT® este golit, scurgerea condensului [C]
este inchisa din nou etans, nainte sd apard pierderi ale
gazului comprimat.
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Manual original de instalare si operare BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

3.4 Placutade tip

Pldcuta de tip se gdseste pe carcasa si contine toti parametrii de identificare si de operare ai BEKOMAT®.
Atunci cand contactati producatorul sau furnizorul trebuie sd aveti pregatite aceste date pentru identificarea sistemului.

BM14COPN25 1,2 ...25bar/ 17 ... 362 psig 2000787 f @ c €
+1°...+460°C/34° ... 140 °F 14266245

230 Vac £ 10% /50 ... 60Hz/ <8VA  IP65 Made in Germany

BEKO TECHNOLOGIES GmbH “H m “HH

14136065

Figuri exemplificative

Pozitia de pe placuta de identificare Descriere / Explicatie
BM14COPN25 Denumire produs
1,2..25bari /17 ...362 psig Presiune de functionare
+1°...+60°C/34°...140 °F Temperatura de operare
230 Vac + 10% /50-60Hz/ <8VA Tensiune de operare
2000787 Numar comanda
14266245 Numar de serie
IP65 Tip de protectie IP

INDICATIE Manevrarea placutei de tip
Nu deteriorati sau nu eliminati placuta de identificare si nu stergeti datele
J inscriptionate pe aceasta!

Pentru alte informatii cu privire la simboluri, a se vedea ,,2.4 Explicarea simbolurilor utilizate* la pagina 8.

3.5 Setde livrare

Urmatorul tabel prezinta setul de livrare al BEKOMAT®:

Descriere / Explicatie

BEKOMAT®

Manual original de instalare si operare
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BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

Manual original de instalare si operare

4. Date tehnice

4.1 Parametri de operare

BEKOMAT®

14 CO PN25

Presiune de operare min. / max.

1,2 ... 25 bari(suprapresiune)
18 ...362 psi(g)

0,8 ... 16 bari(suprapresiune)
12 ...230 psi(g)

Temperatura de operare +1..+60 °C
min. / max. +34 ... +140 °F
Temperatura mediului ambiant +1..+60°C
min. / max. +34 ... +140 °F

Umiditatea mediului ambiant
min. / max.

10 ... 80 %, fard formare de condens

Admisie condens

3 x G3/4 (filet interior)
3 x 3/4" NPT (filet interior)

Scurgere condens

G1/2 (filet interior) | G3/8(filet interior)

Medii

Condens, cu ulei ‘ Condens, cu ulei + fard ulei

Greutate fard incarcatura

2,9kg 3,1kg
6.4 |bs 6.8 Ibs

Tensiune de operare

230/115/../24Vc.a.+10%,50..60Hz /24 V c.c. + 10%
vezi pldcuta de identificare

Putere absorbita P < 8,0 VA (W)

Siguranta se recomandd AC: 1 A (fuzibild) | se prescrie c.c.: 1 A (fuzibild)
. 5,8..8,5mm

Diametru cablu recomandat 023 .. 0.34 inch

Sectiune transversala conductor
recomandatd (alimentare cu

3x0,75..1,5 mm?

cablu

. AWG 16 ...18
tensiune)
PE=~ 60 mm
Tdierea n lungime recomandatd a ~2.3inch
mantalei cablului L|N=~ 50 mm
~1.96 inch
Lungimea de dezizolare 6
« . ~6mm
recomandatd a conductorilor de .
~0.24 inch

Date de racordare pentru
comutarea contactului liber de
potential pentru sarcind

AC: max. 250V /1A | DC: max. 30 V / 1A

Tip de protectie

IP65 / NEMA 13

Categorie de supratensiune

Grad de murdérire

3
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Manual original de instalare si operare BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

4.2 Parametri de depozitare si de transport

BEKOMAT® 14 CO PN25
Temperatura de depozitare si de +1..+60°C
transport min. / max. +34 ... +140 °F

4.3 Materiale
BEKOMAT® 14 COPN25
Carcasa Aluminiu Aluminiu, cu suprafata durd
Membrand FKM
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BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25 Manual original de instalare si operare

4.4 Zone climatice si date de performanta

Tn functie de zona climatic3 in care este utilizat produsul, performanta acestuia difer in functiile de conditiile climatice

de mediu.
=\
& @

Performanta max. a Performanta max. a
compresorului uscatorului

Zona climatica Performanta max. a filtrului

Parametrii de functionare specificati se referd la o climd temperatd, asa cum existd in Europa, pe suprafete intinse din
Asia de Sud-Est, in Africa de Nord si in Africa de Sud, n anumite parti din America de Nord si America de Sud (zona
climatica: albastru).

Pentru o climd uscata si / sau rece (zona climatica: verde) se aplica urmatorul factor:

Performanta in zona climatica ,Albastru” x cca. 1,2

Pentru o clima calda si / sau umeda (zonele tropicale; zona climatica: rosu) se aplica urmatorul factor de calcul:
Performanta in zona climatica ,Albastru” x cca. 0,7

4.4.1 Date de performanta

BEKOMAT® 14 14 CO 14 COPN25
Performantd max. a 150 m*/min
compresorului 5297 cfm
Performantd max. a 300 m*/min
uscatorului cu aer rece 10595 cfm

« . 1500 m3/min
Performantd max. a filtrului 52972 ofm

. . 1 bari(suprapresiune) 2 bari(ii) ... 4 bari(ii) 5 bari(i1) ... > 7 bari(ii)
AR R e el 14.5 psi(g) 29,01 psi(g) ... 58,02 psi(g) 72,52 psi(g) ... > 101,52 psi(g)
@ - cantitate evacuats 29,10 1/h 31,74 1/h 33,331/h
7,68 gal/h 8,38 gal/h 8,80 gal/h

cantitatea evacuata max. (pe 1701/h 250 1/h 350 I/h
termen scurt)* 44,90 gal/h 66,04 gal/h 92,46 gal/h

* Cantitatea marginala poate fi atinsa numai in cazul instalatiilor care functioneaza perfect, conform manualului de
instalare si de operare. In caz de indoiald trebuie sa se instaleze o conductd de compensare a aerului.
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Manual original de instalare si operare BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

4.5 Dimensiuni

4.5.1 BM14,BM14 CO
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BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25 Manual original de instalare si operare

4.6 Dimensiuni de instalare

Figura Descriere / Explicatie
i
€
Els
8 &
—| M
S| ©
V| L
i B:@ La instalare, |3sati suficient spatiu liber de
. 5 montaj deasupra capotei superioare, astfel
G3/4 | incat ledurile sa fie vizibile si tasta TEST sa
(3/4" NPT) § G3/8 poata fi apasata.
— | = BM14 CO PN25
G1/2
— BM14, BM14 CO

4.7 Scheme de borne

4.7.1 Placa cu circuite imprimate pentru adaptorul de retea

Figura Placa cu circuite imprimate V c.a. Figura Placa cu circuite imprimate V c.a.

Normally Open (NO)

Normally Open (NO
7 ly Open (NO)

j Common (CO)
Normally Closed (NC)

o000

o
j Common (CO)
Normally Closed (NC)

aoo

24V+

@ O @ g || O 24v-

PE Protective earth conductor (PE)

Neutral conductor (N)

[
aof
[ ]
1

Phase (L)

4.7.2 Placa de comanda cu circuite imprimate

A\
Lo 0 24V Alimentarea cu tensiune
0 a pldcii cu circuite
Qoooo o imprimate a adaptorului de
[eXeXoXel®) oT1 retea
o Q nealocat
INP1
Test extern
ov
ov '
w24V Ventil
electromagnetic
. oT2
M~
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Manual original de instalare si operare BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

5. Transport si depozitare

AVERTISMENT | Calificare insuficienta!

Calificarea insuficientd a personalului poate duce, in timpul lucrului, la accidente, vatamari
corporale si pagube materiale, precum si la deteriorari in timpul functiondrii.

Urmatoarele lucrari trebuie efectuate si documentate numai de personal de specialitate pentru
transport si depozitare.

PRECAUTIE | Transport si depozitare necorespunzitoare!

Transportul si depozitarea necorespunzdtoare pot duce la vatamari corporale sau daune
materiale.

 Purtati manusi de protectie atunci cand lucrati cu ambalajul.
 Utilizati echipamentul individual de protectie, verificati-l regulat, sa fie intact si functional, si

/\ tnlocuiti imediat componentele deteriorate.
e Manipulati cu atentie ambalajul si produsul.
/ » Toate componentele se vor ambala cu materiale adecvate rezistente la socuri.

« Transportati si manipulati ambalajele in conformitate cu marcajul (respectati punctele
de prindere pentru echipamentele de ridicare, centrul de greutate si orientarea, cum ar fi
mentinerea Tn pozitie verticald, nu aruncati etc.)

 Utilizati mijloace de transport si echipamente de ridicare corespunzatoare si in perfecta
stare.

» Respectati parametrii admisi pentru transport si depozitare.

e Produsul nu va fi depozitat sub actiunea directd a razelor soarelui sau a surselor de caldura.

INDICATIE Manevrarea ambalajului!

Eliminarea necorespunzatoare a materialelor de ambalare poate duce la poluarea mediului.

 Eliminati materialele de ambalare in conformitate cu legile, reglementdrile si prevederile
locale din tara de utilizare.

5.1 Transport

Dupa transport si dupd indepartarea materialului de ambalare, verificati produsul cu privire la posibile daune de
transport. Fiecare deteriorare trebuie comunicata imediat companiei de transport, BEKO TECHNOLOGIES GmbH sau
reprezentantei.

Transportati produsul dupd cum urmeaza:

 Transportati produsul numai ambalat.

« Manipulati ambalajul si produsul cu precautie.

* Respectati specificatiile referitoare la greutatea de transport si marcajele de pe ambalaj.
« Intimpul transportului, asigurati ambalajul si produsul impotriva alunecarii si caderii.

5.2 Depozitarea

Depozitati produsul si accesoriile dupd cum urmeaza:

« Conditiile de depozitare sunt incluse in capitolul ,,4.2 Parametri de depozitare si de transport* la pagina 15.
« Depozitati intr-un spatiu inchis, uscat si ferit de inghet.

« Depozitati ferit de influentele meteorologice externe, de razele soarelui si de sursele de caldura.

« Asigurati, la locul de depozitare, impotriva cdderii si loviturilor.
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BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25 Manual original de instalare si operare

6. Montarea

6.1 Indicatii de avertizare

PERICOL Utilizarea pieselor de schimb, a accesoriilor sau a materialelor contrafacute!

Utilizarea de piese de schimb, accesorii sau materiale, materiale de lucru sau auxiliare
contrafdcute poate cauza pericol de moarte sau vatdmari grave. Pot aparea perturbari de
functionare si operare, precum si daune materiale.

 Pentru toate lucrarile utilizati doar piese originale, piese auxiliare si consumabile
nedeteriorate, indicate de producator.

« Utilizati numai unelte si materiale aprobate si adecvate pentru acest scop, in stare
ireprosabild.

+ Se vor utiliza doar conducte curate, lipsite de impuritati defectiuni si coroziune.

PERICOL Sistem presurizat!
Contactul cu gaz presurizat emanat rapid sau instantaneu sau cu parti componente defecte
& poate cauza pericol de moarte sau vatamari grave.

 Realizati toate lucrdrile numai in stare depresurizata a sistemului si asigurati sistemul
fmpotriva presurizdrii accidentale.

« Intimpul tuturor lucrarilor de montare, instalare, mentenant si reparatii se va constitui
o0 zond de siguranta in jurul spatiului de lucru.

 Verificati toate racordurile nainte de presurizare si strangeti-le din nou daca este nevoie.

» Presurizati sistemul lent.

« Evitati socurile de presiune si diferentele mari de presiune.

+ Toate conductele se vor monta fara tensiune.

« Racordati etans conductele de tur si retur.

AVERTISMENT Calificare insuficientd!

Calificarea insuficientd a personalului poate duce, in timpul lucrului la produs si la accesorii,
la accidente, vatamari corporale si pagube materiale, precum si la perturbatii in timpul
operarii.

« Toate lucrarile la produs si la accesorii vor fi realizate doar de catre personal de
specialitate in tehnica gazului comprimat.

PRECAUTIE Asamblarea incorecta!

O asamblare incorecta a produsului si a accesoriilor poate cauza daune
personale si materiale, precum si perturbatii in timpul functionarii.

» Furtunurile se vor prinde si se vor fixa astfel incat acestea sa nu duca la miscari de izbire.
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Manual original de instalare si operare

BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

6.1.1 Indicatii generale privind montarea

Respectati in orice moment urméatoarele indicatii de montare.

Gresit

Corect

Descriere / Explicatie

Bypass de la filtru!
Eliminati separat apa la fiecare punct de aparitie a
condensului pentru a evita un bypass al filtrului!

Evitati diferentele de presiune!

Eliminati apa de la fiecare punct de aparitie a condensului
cu BEKOMAT® pentru a evita diferentele de presiune in
sistem!

i

=

g

=L
[T
i :E

Asigurati ventilare suficienta!

Tn cazul inclinatiilor insuficiente la admisie sau in cazul
altor probleme de admisie trebuie instalata o conducta de
compensare a aerului!
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BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

Manual original de instalare si operare

Descriere / Explicatie

e

Placa deflectoare!

Tn cazul eliminarii directe a apei din conducta de gaz
comprimat este necesard o deflectare a fluxului de gaz
comprimat!

L~

inclinatie continua!
Daca se utilizeazd un furtun de presiune ca admisie,
evitati formarea unui sac de apa!

L~

inclinatie continua!

Evitati formarea unui sac de apa la tubulatura conductei
de admisie.

>»

4 VANV UVVANTNY

i1 50
AT

\

e

inclinatie continua!

Pozati admisia de condens cu pant3 continui. in cazul
unei indltimi de montare limitate, montati admisia
inferioard cu conducta de aerisire separata.

1
e

>

[ -
4 TVTTTTVRTRRR TRV

e

Asigurati ventilare suficienta!

Tn cazul unui condens de mare amploare trebuie s3 fie
montatd o conductd de aerisire separata.

L~

Respectati inaltimea minima de montare!
Tnéltimea admisiei condensului trebuie s3 se afle
dedesubtul punctului cel mai adanc al spatiului de
colectare (de exemplu, cazan).
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Manual original de instalare si operare BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

6.2 Montaj BM14, BM14 CO

Pentru executarea lucrdrilor de montare trebuie indeplinite urmdtoarele conditii si incheiate lucrdrile pregdtitoare.

Conditii preliminare

Material Echipament de protectie

« deex, cheie reglabild » Materiale de etansare Se va purta permanent:
» Conductd de alimentare si evacuare

Lucrari pregatitoare

1 Depresurizati sistemul de gaz comprimat sau sectiunea corespunzatoare de sistem si asigurati impotriva
* | presurizdrii accidentale.
2. Respectati in orice moment indicatiile de montare.

Descriere / Explicatie

(o)
o

3. Inlsturati capacul de protectie impotriva prafului [50].

T
M

4. Tnsurubati stutul furtunului atasat [23] pe admisia
condensului.

Indicatii de montare

« Inclinatia conductei de admisie a condensului [D]
trebuie sa fie de >3 %.

« Nu montati niciun filtru in conducta de admisie a
condensului [D].

o Diametrul conductei de admisie a condensului [D]
trebuie sa fie de >3/4" (diametru intern >18 mm (0,7")).

» Recomandare:
Conducta de admisie a condensului [D] trebuie
prevazutd cu un robinet de inchidere [E] pentru a face
posibila mentenanta simpla a produsului.

5. Pentru conducta de admisie a condensului [D],
etansati capdtul unei conducte rezistente la presiune si
insurubati-o la admisia condensului.

Indicatii de montare

« Conducta de evacuare a condensului [G] trebuie dispusa
pe max. 5 m (17 ft) in sus. Pentru fiecare metru de
inclinare in sus, presiunea minima necesara creste cu
0,1 bar (1,5 psi).

o Diametrul conductei de colectare [H] trebuie s3 fie de
>1"siinclinatia de >3 %.

« Nu utilizati nicio supapd de inchidere in evacuarea
condensului.

« Nuindoiti, nu blocati sau nu dispuneti pe suprafete de
depozitare ori de transport furtunul de presiune [F].

6. Pentru operare, racordati un furtun de presiune scurt [F]
(dispus pe sistemul de presiune) cu un colier pentru
furtun la evacuarea condensului si la conducta de
evacuare a condensului [G].
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6.3 Montare BM14 CO PN25

Pentru executarea lucrdrilor de montare trebuie indeplinite urmatoarele conditii si incheiate lucrdrile pregatitoare.

Conditii preliminare

Material Echipament de protectie

« deex, cheie reglabild » Materiale de etansare Se va purta permanent:

» Conductd de alimentare si evacuare
A6
Lucrari pregatitoare

1 Depresurizati sistemul de gaz comprimat sau sectiunea corespunzatoare de sistem si asigurati impotriva
) presurizdrii accidentale.
2. Respectati in orice moment indicatiile de montare.

Descriere / Explicatie

3. Inlaturati capacul de protectie impotriva prafului [50].

Indicatii de montare

« Inclinatia conductei de admisie a condensului [D]
trebuie sa fie de >3 %.

« Nu montati niciun filtru in conducta de admisie a
condensului [D].

o Diametrul conductei de admisie a condensului [D]
trebuie sa fie de >3/4" (diametru intern >18 mm (0,7")).

+ Recomandare:
Conducta de admisie a condensului [D] trebuie
prevazutd cu un robinet de inchidere [E] pentru a face
posibila mentenanta simpla a produsului.

4. Pentru conducta de admisie a condensului [D],
etansati capdtul unei conducte rezistente la presiune si
insurubati-o la admisia condensului.

Indicatii de montare

« Conducta de evacuare a condensului [G] trebuie dispusa
pe max. 5 m (17 ft) in sus. Pentru fiecare metru de
inclinare in sus, presiunea minima necesara creste cu
0,1 bar (1,5 psi).

o Diametrul conductei de colectare [H] trebuie s fie de
>1"siinclinatia de >3 %.

 Nu utilizati nicio supapa de inchidere Tn evacuarea
condensului.

5. Pentru operare, racordati un furtun de presiune
scurt [F] (dispus pe sistemul de presiune) la
evacuarea condensului si la conducta de evacuare a
condensului [G].
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7. Instalatia electrica

7.1 Indicatii de avertizare

PERICOL

Utilizarea pieselor de schimb, a accesoriilor sau a materialelor contrafacute!

Utilizarea de piese de schimb, accesorii sau materiale, materiale de lucru sau auxiliare
contrafdcute poate cauza pericol de moarte sau vatdmari grave. Pot aparea perturbari de
functionare si operare, precum si daune materiale.

 Pentru toate lucrarile utilizati doar piese originale, piese auxiliare si consumabile
nedeteriorate, indicate de producator.

« Utilizati numai unelte si materiale aprobate si adecvate pentru acest scop, in stare
ireprosabila.

PERICOL

Tensiune electrica!

Din cauza contactului cu anumite componente aflate sub tensiune electrica exista pericol de
moarte sau de vatamari grave, precum si de defectiuni de functionare si de operare sau de
daune materiale.

 Efectuati lucrdrile de instalare, mentenantd si reparatie numai daca produsul si
accesoriile se afld in stare deconectatd si sunt asigurate impotriva reconectarii
accidentale.

« Intimpul tuturor lucrarilor de instalare, intretinere si reparatie se va amenaja o zoni de
sigurantd n jurul spatiului de lucru.

« Lainstalare respectati toate prevederile aplicabile (de ex. VDE 0100 / IEC 60364 / ATEX).

» Racordati conductorul de protectie (impdamantare) conform prevederilor.

AVERTIZARE

Calificare insuficienta!

Calificarea insuficientd a personalului poate duce, in timpul lucrului la produs si la accesorii,
la accidente, vatamari corporale si pagube materiale, precum si la perturbatii Tn timpul
operarii.

« Toate lucrarile la produs si la accesorii vor fi realizate numai de cdtre personal de
specialitate in electrotehnica.

PRECAUTIE

Instalare electricd incorecta!

O instalare electricd incorecta a produsului si a accesoriilor poate cauza daune
personale si materiale, precum si perturbatii in timpul functionarii.

« Verificati toate conexiunile cu privire la pozitia corecta.
 Evitati pericolul de impiedicare prin ghidajul corespunzator al cablurilor.
« Evitati solicitarea mecanicd a cablului prin ghidajul corespunzator al cablurilor.
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7.2 Lucrari de racordare

Pentru executarea lucrdrilor de racordare trebuie indeplinite urmdtoarele conditii si incheiate lucrarile pregatitoare.

Conditii preliminare

Material Echipament de protectie
« Sculd de dezizolare » Cablu cu 3 conductori pentru Se va purta permanent:
e Cleste de sertizat mansoane de alimentare cu tensiune 230 V
conductori e Cablu cu 2 conductori pentru
« Surubelnitd in cruce dimensiune alimentare cu tensiune 24 V
2,5 mm (0,09") e Cablu cu 2 conductori pentru test
e Surubelnita dreapta extern
dimensiune 2,5 mm (0,09") e Cablu cu 2/3 conductori pentru
contact liber de potential
(in functie de utilizare)
e Mansoane de protectie a
extremitatilor de cablu

Lucrari pregatitoare

1 Montajul trebuie sa fie finalizat

Asigurati cablul pentru alimentarea cu tensiune a BEKOMAT® conform specificatiilor din datele tehnice.
2. Se recomanda AC =1 A (inert)
se cere DC =1 A (inert)

Pentru alimentarea cu tensiune Tn curent alternativ, in apropiere, trebuie prevazut un dispozitiv de separare
3. sigur de accesat (de ex. stecar de retea sau comutator), care sd separe toti conductorii conducdtori de
tensiune.

7.2.1 Racord alimentare cu tensiune

7.2.1.1 Placd cucircuite imprimate c.a.

Figura Descriere / Explicatie

4. Slabiti cele 4 suruburi cu cap semirotund [3] ale
capotei superioare si desurubati componentele trecerii
pentru cablu [5, 6, 7, 8].

O
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Figura Descriere / Explicatie

5. Ridicati usor capota superioara [2] si trageti in sus
clema cablului [63] placii cu circuite imprimate a
adaptorului de retea.

6. Desurubati surubul cu cap semirotund [36] si scoateti
placa cu circuite imprimate a adaptorului de retea [9]
din capota superioard [2].

6 mm (0.23")
60 mm (2.36")
50 mm (1.96%) | N 7. Pregétiti cablul cu 3 conductori al alimentérii cu
2L/4 tensiune.
PE

8. Impingeti componentele trecerii pentru cablu [5, 6, 7]
peste cablul alimentarii cu tensiune [1] si introduceti
cablul in capota superioara.

9. Racordati cablul alimentarii cu tensiune conform
planului de borne de la placa cu circuite imprimate
a adaptorului de retea (,4.7.1 Placa cu circuite
imprimate pentru adaptorul de retea“ la pagina 18).
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Figura Descriere / Explicatie

10. Introduceti din nou placa cu circuite imprimate a
adaptorului de retea [9] in capota superioara [2] si
fixati-o cu surubul cu cap semirotund [36]. Pentru
aceasta, intindeti cablul alimentarii cu tensiune [I]
si insurubati componentele trecerii pentru
cablu [5, 6, 7].

11. Montati clema cablului [63].
Asezati capota superioard [2] si fixati-o cu suruburile
cu cap semirotund [3].
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7.2.1.2 Placa cu circuite imprimate c.c.

Figura Descriere / Explicatie

1. Slabiti cele 4 suruburi cu cap semirotund [3] ale
capotei superioare si desurubati componentele trecerii
pentru cablu [5, 6, 7, 8].

2. Ridicati usor capota superioard [2] si trageti Tn sus
clema cablului [63] pldcii cu circuite imprimate a
adaptorului de retea.

3. Desurubati surubul cu cap semirotund [36] si scoateti
placa cu circuite imprimate a adaptorului de retea [9]
din capota superioara [2].

! +24VDC (0V) | 4 Preg'étiti cablul cu 2 conductori al alimentarii cu
tensiune.
0V (+24 VDQ)

5. Impingeti componentele trecerii pentru cablu [5, 6, 7]
peste cablul alimentarii cu tensiune [I] si introduceti
cablul in capota superioara.

29| 64



BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25 Manual original de instalare si operare

Figura Descriere / Explicatie

6. Racordati cablul alimentarii cu tensiune conform
planului de borne de la placa cu circuite imprimate
a adaptorului de retea (,4.7.1 Placa cu circuite
imprimate pentru adaptorul de retea“ la pagina 18).

7. Introduceti din nou placa cu circuite imprimate a
adaptorului de retea [9] Tn capota superioara [2] si
fixati-o cu surubul cu cap semirotund [36]. Pentru
aceasta, intindeti cablul alimentdrii cu tensiune [I]
si Tnsurubati componentele trecerii pentru

cablu [5, 6, 7].

8. Asezati clema cablului [63], asezati capota
superioara [2] si fixati-le cu suruburile cu cap
semirotund [3].
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7.2.2 Racord contact liber de potential

BEKOMAT® dispune de un contact liber de potential la placa cu circuite imprimate a adaptorului de retea. Prin
intermediul acestuia se poate afisa un mesaj de defectiune la un punct de intretinere la distanta.

Figura
6 mm (0.23")
| 60 mm (2.36")
[
—
(—\// |
1

Descriere / Explicatie

1. Pregdtiti cablul cu 2/3 conductori al contactului liber
de potential (in functie de utilizare).

Dacd, suplimentar pe langa contactul liber
de potential, ar trebui racordat TEST extern,
pentru racordare se utilizeaza un cablu cu
4/5 conductori (in functie de utilizare).

2. Scoateti discul de protectie anti-praf [4].

3. Impingeti componentele trecerii pentru cablu [5, 6, 7]
peste cablul contactului liber de potential [J] si
introduceti cablul Tn capota superioara.

4. Racordati cablul contactului liber de potential conform

planului de borne de la placa cu circuite imprimate
a adaptorului de retea (,4.7.1 Placa cu circuite
imprimate pentru adaptorul de retea“ la pagina 18).
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7.2.3 Conexiunea pentru TEST extern

BEKOMAT® dispune de o posibilitate de racordare a unei taste externe TEST. Prin intermediul acesteia, condensul poate
fi evacuat prin control de la distantd. Daca respectivul contact extern este inchis, ventilul electromagnetic se deschide la
fel ca in cazul actiondrii tastei TEST de pe capota superioard si BEKOMAT® evacueaza condensul.

Figura

Descriere / Explicatie

60 mm (2.36")

6 mm (0.23")

1. Pregatiti cablul tastei TEST externe.

Dacd, suplimentar pe langa tasta TEST, ar
trebui racordat un contact liber de potential,
pentru racord ar trebui sd se utilizeze un cablu
cu 4/5 conductori (in functie de utilizare).

2. Scoateti discul de protectie anti-praf [4] de pe partea
stanga a trecerii pentru cablu.

3. impingeti componentele trecerii pentru cablu [5, 6, 7]
peste cablu [J] si introduceti cablul in capota
superioard.

4. Racordati cablul tastei TEST externe conform planului
de borne de la placa cu circuite imprimate de comanda
(,4.7.2 Placad de comandd cu circuite imprimate* la
pagina 18).
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8. Punereain functiune

8.1 Indicatii de avertizare

PERICOL Sistem presurizat!

Contactul cu gaz presurizat emanat rapid sau instantaneu sau cu parti componente defecte

@ poate cauza pericol de moarte sau vatamari grave.

« Realizati toate lucrdrile numai in stare depresurizata a sistemului si asigurati sistemul
fmpotriva presurizarii accidentale.

« Intimpul tuturor lucrarilor de montare, instalare, mentenant si reparatii se va constitui
o0 zond de siguranta in jurul spatiului de lucru.

 Verificati toate racordurile inainte de presurizare si strangeti-le din nou daca este nevoie.

 Presurizati sistemul lent.

« Evitati socurile de presiune si diferentele mari de presiune.

« Toate conductele se vor monta fard tensiune.

» Racordati etans conductele de tur si retur.

PERICOL Tensiune electrica!
Din cauza contactului cu anumite componente aflate sub tensiune electrica exista pericol de
moarte sau de vatamari grave, precum si de defectiuni de functionare si de operare sau de
daune materiale.

» Efectuati lucrdrile de instalare, mentenantad si reparatie numai daca produsul si
accesoriile se afld in stare deconectata si sunt asigurate impotriva reconectarii
accidentale.

« Intimpul tuturor lucrarilor de instalare, intretinere si reparatie se va amenaja o zon3 de
sigurantd n jurul spatiului de lucru.

» Lainstalare respectati toate prevederile aplicabile (de ex. VDE 0100 / IEC 60364 / ATEX).

» Racordati conductorul de protectie (impdamantare) conform prevederilor.

AVERTIZARE Calificare insuficientd!

Calificarea insuficientd a personalului poate duce, in timpul lucrului la produs si la accesorii,
la accidente, vatamari corporale si pagube materiale, precum si la perturbatii in timpul
operarii.

« Toate lucrarile la produs si la accesorii vor fi realizate doar de catre personal de
specialitate in tehnica gazului comprimat.

8.2 Lucrari de punere in functiune

Figura Descriere / Explicatie

1. Alimentati BEKOMAT® cu tensiune.

2. Presurizati tronsonul de sistem incet. Pentru aceasta,
deschideti lent robinetul de inchidere [E].
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9. Functionarea

Imediat ce BEKOMAT®este alimentat cu tensiune, porneste Tn mod automat un auto-test, la care toate componentele
interne sunt verificate, care sunt necesare pentru o functionare ireprosabild a BEKOMAT® .

Dacd auto-testul se desfdsoard in mod pozitiv, BEKOMAT® trece in regimul de functionare normala.

— Pentru semnalizarea acustic, ventilul electromagnetic functioneaza cu impulsuri de 2 ori.

Dacd auto-testul se desfdsoard tn mod negativ, BEKOMAT®trece in regimul de functionare sigura ca urmare a unei erori

(Fail-Safe).

— Pentru semnalizarea acustic, ventilul electromagnetic functioneazd cu impulsuri de 20 ori.

Semnalizarea cu LED a diferitelor stari de operare se poate prelua din urmatorul tabel.

9.1 Stari de operare

Figurd Descriere / Explicatie
Alarm 8 @)) Fara curent
Valve Ot « Toate ledurile sunt stinse
PowerQ 7
Alarm @ @)))
valve @ & @ Conectare / Power-On auto-test
» Toate ledurile lumineaza timp de 1 secunda
Power@ ﬁ
n=2 Power-On pozitiv pentru auto-test (repetare 2x)

Alarm O @)))
valve O &
Power@ ﬁ

Alarm O K$’)))
Valve @)%
Power@ ﬁ

&) &)

» Ledul rosu de alarma este stins

« Ledul verde al ventilului lumineaza in timpul
functiondrii ventilului electromagnetic cu impulsuri

« Ledul Power verde este aprins

« Ventilul electromagnetic functioneaza cu impulsuri

— trece inregimul de functionare normala

n=20 n

oo

Alarm @ $)))
valve O &
Power@ 7

Alarm @ $)))
valve O &
Power@ 7

Alarm @ $)))
Valve (@)
Power® §

C) &)

Vaive @)%
Power@ §

N e @ ¢)

©

Fail-Safe

Power-On negativ pentru auto-test (repetare 20x)

« Ledul rosu de alarma este aprins

« Ledul verde al ventilului lumineaza tn timpul
functiondrii ventilului electromagnetic cu impulsuri

» Ledul Power verde este aprins

« Ventilul electromagnetic functioneaza cu impulsuri

— trece in regimul de functionare in siguranta in urma
unei erori (bucla continud)

e Ventilul electromagnetic functioneaza cu impulsuri 1
datd pe secunda

Power@ 7

Alarm O @)))
valve O & @

Pregitit de functionare (functionare normald)
« Ledul rosu de alarma este stins

« Ledul verde al ventilului este stins

» Ledul Power verde este aprins
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Figura Descriere / Explicatie

PowerO f

Alarm O ®)>)
Valve (@)% @ |

Proces de evacuare (butonul TEST apasat scurt)

» Ledul rosu de alarma este stins

» Supapa LED verde lumineazd in timpul procesului de
evacuare

« Ledul Power verde este aprins

A\arm((@))é?))) Alarm O $)))
Valve @ & @ Valve @ & @

Power@ ﬁ Power@ f

Prealarma (butonul TEST apé&sat >1 min si <5 min)
e Ledul de alarmad rosu lumineaza intermitent

e Ledul verde al ventilului este aprins

« Ledul Power verde este aprins

Powerc ﬁ

Alarm @ ®))>
valve O & @ |

Alarma (butonul TEST apé&sat >5 min)
e Ledul rosu de alarma este aprins

e Ledul verde al ventilului este stins
« Ledul Power verde este aprins

Narmi@)$)) ANar( @)
valve @ &) @ valve O & @

Power@ ﬁ Power@ f

Modul de alarma (scurgerea condensului perturbata)

« Ledul de alarmad rosu lumineaza intermitent

e Ledul Power verde lumineaza

» Ledul verde al supapei lumineaza cand ventilul
electromagnetic functioneaza cu impulsuri

« Ventilul electromagnetic functioneaza cu impulsuri la
fiecare 4 minute

— Se trece in regim normal atunci cand scurgerea
condensului este liberd

Pentru alte informatii cu privire la afisajele erorilor in timpul functionarii consultati,,15. Remedierea erorilor si a

defectiunilor / FAQ* la pagina 56.
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10. Mentenanta

10.1 Indicatii de avertizare

PERICOL Sistem presurizat!

Contactul cu gaz presurizat emanat rapid sau instantaneu sau cu parti componente defecte

@ poate cauza pericol de moarte sau vatamari grave.

 Realizati toate lucrdrile numai in stare depresurizata a sistemului si asigurati sistemul
fmpotriva presurizdrii accidentale.

« Intimpul tuturor lucrarilor de montare, instalare, mentenanti si reparatii se va constitui
o zond de siguranta Tn jurul spatiului de lucru.

 Verificati toate racordurile nainte de presurizare si strangeti-le din nou daca este nevoie.

 Presurizati sistemul lent.

« Evitati socurile de presiune si diferentele mari de presiune.

« Toate conductele se vor monta fara tensiune.

« Racordati etans conductele de tur si retur.

PRECAUTIE Curétarea necorespunzatoare si utilizarea unor agenti de curétare contrafacuti!

Curdtarea necorespunzdtoare si utilizarea de agenti de curdtare contrafacuti poate cauza
pericol de raniri usoare, precum afectarea starii de sanatate si pagube materiale.

» Nu curatati niciodata cu apa din abundenta.

« Nu utilizati agenti de curdtare sau solventi abrazivi sau agresivi, care pot deteriora stratul
exterior (de ex., marcajele, pldcuta de identificare, protectia impotriva coroziunii etc.).

» Pentru curdtare nu utilizati niciun obiect ascutit sau dur.

« Pentru curdtarea exterioara folositi doar o laveta antistaticd, putin umezita.

« TInlocuiti imediat marcajele produsului, care au devenit ilizibile (pictograme, marcaje).

AVERTIZARE Calificare insuficienta!

Calificarea insuficienta a personalului poate duce, in timpul lucrului la produs si la accesorii,
la accidente, vatamari corporale si pagube materiale, precum si la perturbatii Tn timpul
operdrii.

 Toate lucrdrile la produs si la accesorii vor fi realizate doar de cdtre personal de
specialitate pentru service.

INDICATIE Reguli de igiend locale!

Pe langd indicatiile de curatate mentionate trebuie respectate eventual si reguli de igiend
locale.

10.2 Planul deintretinere

intretinere Interval
Schimbarea pieselor consumabile Anual
Lucrdri de curdtare Anual
Inspectie vizuald Sdptdmanal
. - La incheierea tuturor lucrarilor de mentenantd si
Verificarea etanseitatii . ; s
’ ’ intretinere la produs.
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10.3 Lucrari de mentenanta

Pentru executarea lucrdrilor de mentenantd trebuie indeplinite urmdtoarele conditii si incheiate lucrarile pregatitoare.

Conditii preliminare

Material Echipament de protectie
» Surubelnita: » Materiale de etansare Se va purta permanent:
n cruce dimensiunea 2,5 mm  Lubrifiant pentru ungerea P P
(0,09 garniturilor inelare O g @
dreaptd 2,5 mm (0,09") « Agent de curdtare delicat W
Dimensiune Torx TX20 + Lavetd din bumbac sau lavets de B '
e deex, cheie reglabild unicd folosintd

e Perie de curdtare din sarma sau
material plastic moale cu
@ max.=1,5 mm (0,05")
@ max. =2,5 mm (0,09")

Lucrari pregatitoare

1. Scoaterea din functiune si demontarea trebuie finalizate.

10.3.1 Schimbarea pieselor consumabile

Figura Descriere / Explicatie

2. Slabiti cele 4 suruburi cu cap semirotund [3].
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Figura Descriere / Explicatie

3. Ridicati capota superioard [2] si scoateti clemele
cablurilor [61, 63].

4. Slabiti surubul de fixare al stecarului ventilului
electromagnetic [16].

5. Scoateti stecdrul ventilului electromagnetic [15].
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Figura Descriere / Explicatie

6. Slabiti suruburile cu cap semirotund [13] si [25] si
scoateti ventilul electromagnetic.

7. Slabiti piulita hexagonala [10] si scoateti-o impreund
cu saiba [11].
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Figura Descriere / Explicatie

8. Trageti in sus bobina magnetica [34] de la conducta de
ghidare centrald [17].

9. Slabiti suruburile cu cap Tnecat [33] si scoateti
conducta de ghidare centrald [17].

Intervalele pentru inlocuirea pieselor consumabile si pentru lucrdrile de curdtare necesare sunt
identice.

Recomandare:

Efectuati lucrdrile de curdtare in stare demontatd impreunad cu inlocuirea pieselor consumabile.
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Figura Descriere / Explicatie

Componentele [X] sunt incluse Tn setul pieselor
consumabile si trebuie Tnlocuite.

10. Garniturile inelare O ale setului pieselor consumabile
se lubrifiaza.

Pentru aceasta, utilizati un lubrifiant adecvat pentru
scopul de utilizare.

11. Puneti membrana [27] in suportul membranei [24].

12.Introduceti arcul de presiune pentru membrana [28]
in capacul membranei [21].

O
S
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13. Asezati capacul membranei [21] cu arcul de
presiune [28] (nu este reprezentat) pe suportul
membranei [24].
Acordati atentie ca arcul de presiune sa fie pozitionat
in centrul membranei.

3

A \—“}‘
®

14.Introduceti miezul ventilului electromagnetic [19]
in conducta de ghidare centrald [17]. Ghidati
flansa [31] cu suruburile cu cap Tnecat peste conducta
de ghidare centrald [17] si insurubati-o pe capacul
membranei [21].

15.Insurubati fix capacul membranei [21] cu suportul
membranei [24]

16. Asezati bobina magnetica [34], capacul pentru
aerul de control [12] si saiba [11] pe conducta
de ghidare centrald [17] si insurubati-le cu piulita
hexagonald [10].
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Figura

Descriere / Explicatie

17.insurubati din nou ventilul electromagnetic cu

suruburile cu cap semirotund [13] si [25] la carcasa si
introduceti stecarul ventilului electromagnetic [15] .

18.Tnsurubati ferm surubul de fixare al stecirului
ventilului electromagnetic [16].

19.Introduceti bornele cablului [61, 63] si asezati capota

superioara [2].
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Figura Descriere / Explicatie

20.Tnsurubati ferm cele 4 suruburi cu cap semirotund [3].
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10.3.2 Lucrari de curatare

Curatarea BEKOMAT® se efectueaza cu ajutorul unei lavete de bumbac sau de unica folosintd usor umezitd (nu uda), cu
o perie de curdtare, precum si cu un agent de curdtare / sdpun uzual din comert delicat.

Pulverizati agentul de curdtare pe o lavetd de bumbac nefolositad sau pe o lavetd de unicd folosinta si frecati componenta
pe toatd suprafata. Efectuati uscarea finald cu o lavetd curata sau prin uscare cu aer.

Efectuati etapele individuale de curdtare dupa cum urmeaza:

Figura Descriere / Explicatie

1. Curatati orificiul pentru aerul de control si orificiul
pentru evacuarea condensului cu o perie de curdtare
@ max. =2,5 mm (0,09").

2. Curatati capacul pentru aerul de control cu o perie de
curdtare

N @ max. =2,5 mm (0,09").

3. Curatati deschiderea superioara de la conducta de
ghidare centrald cu o perie de curdtare @ max. =
2,5 mm (0,09").

4. Curdtati conducta de ghidare centrald de jos cu o perie
de curdtare sau cu o laveta curata.
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Figura Descriere / Explicatie

5. Curatati capacul membranei cu o perie de curatare
@ max.=1,5 mm (0,05").

6. Curatati suportul membranei cu o perie de curatare
@ max. = 2,5 mm (0,09").

7. Stergeti suportul membranei si capacul membranei cu
o laveta curatd sau cu agent de curdtare.

10.3.3 Inspectie vizuala

La inspectia vizual3 se vor verifica toate partile componente s nu fie deteriorate mecanic sau corodate. inlocuiti imediat
piesele defecte.

10.3.4 Verificarea etanseitatii

Verificarea etanseitdtii este una dintre metodele de verificare fara distrugere si foloseste dovedirii etanseitatii

in sistemele de vacuum si suprapresiune. Verificarea etanseitatii poate fi efectuata in diferite moduri.

BEKO TECHNOLOGIES GmbH nu ofera nicio recomandare n acest sens. Selectarea si stabilirea metodei de verificare
revine beneficiarului instalatiei cu gaz comprimat si trebuie efectuata conform normelor si directivelor in vigoare

(de ex., DIN EN 1779).
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11. Materiale consumabile, accesorii si piese de schimb

11.1 Informatii legate de comandarea pieselor

Pentru o solicitare sau comandare de piese, BEKO TECHNOLOGIES GmbH are nevoie de urmatoarele date:
e Numarul de serie al produsului (a se vedea pldcuta de identificare)

e Numarul de material si denumirea accesoriului sau a piesei de schimb

e Numadrul dorit al accesoriului sau a pieselor de schimb care trebuie livrate

Datele de contact ale reprezentantei competente BEKO TECHNOLOGIES GmbH Services se gdsesc in capitolul ,, 1.1

Contact” la pagina 4.

11.2 Accesorii

Descriere / Explicatie si numarul comenzii

incilzire reglata termostatic

2801244 (200 ... 230 V c.a.) [BM14, BM14 CO]
2801245 (100 ... 115 V c.a.) [BM14, BM14 CO]
2801247 (24 V c.a./V c.c.) [BM14, BM14 CO]

Sistem de incalzire de-a lungul tevii 230 V c.a.
4041657 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]

Carcasa izolatoare
2000034 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]

Coltar de fixare pentru montarea pe perete si pe podea
2000037 [BM14, BM14 CO]

Set de racordare
2000043 [BM14, BM14 CO]

o

Set de evacuare
2000046 [BM14, BM14 CO]
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11.3 Piese de schimb

Descriere / Explicatie si numarul comenzii

Set piese consumabile
2000731 [BM14, BM14 CO]
2002556 [BM14 CO PN25]

Membrana 3 BUC
4002451 [BM14, BM14 CO]
2000439 [BM14 CO PN25]

Suport membrana
2001118 [BM14, BM14 CO]
2000351 [BM14 CO PN25]
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BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

O
%

Descriere / Explicatie si numarul comenzii

Unitate ventil completa
4027849 [BM14]
4027850 [BM14 CQO]
4027851 [BM14 CO PN25]

Componente ventil
2000071 [BM14]

2000072 [BM14 CO]
2000371 [BM14 CO PN25]
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Descriere / Explicatie si numarul comenzii

Set de garnituri
2000080 [BM14, BM14 CO]
4000923 [BM14 CO PN25]

Carcasa superioara
2000082 [BM14]
2000083 [BM14 CO, BM14 CO PN25]

Capac carcasa
2000084 [BM14, BM14 CO]
2000085 [BM14 CO, BM14 CO PN25]

50 | 64



Manual original de instalare si operare BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

Descriere / Explicatie si numarul comenzii

Capota superioara
2000066 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]

Placa de comanda cu circuite imprimate
4047983 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]

Placa cu circuite imprimate pentru adaptorul de retea
230V c.a.
2000063 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]

Placa cu circuite imprimate pentru adaptorul de retea
200Vc.a.
2000349 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]

Placa cu circuite imprimate pentru adaptorul de retea
115V c.a.
2000064 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]

Placa cu circuite imprimate pentru adaptorul de retea
100V c.a.
2000611 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]

Placa cu circuite imprimate pentru adaptorul de retea
24V c.a.
2000065 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]

Placa cu circuite imprimate pentru adaptorul de retea
24V c.c.
2000756 [BM14, BM14 CO, BM14 CO PN25]
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12. Scoaterea din functiune

12.1 Indicatii de avertizare

PERICOL Sistem presurizat!
Contactul cu gaz presurizat emanat rapid sau instantaneu sau cu parti componente defecte
‘@ poate cauza pericol de moarte sau vatamari grave.
 Realizati toate lucrdrile numai in stare depresurizata a sistemului si asigurati sistemul

fmpotriva presurizdrii accidentale.

« Intimpul tuturor lucrarilor de montare, instalare, mentenanti si reparatii se va constitui
o zond de siguranta Tn jurul spatiului de lucru.

 Verificati toate racordurile nainte de presurizare si strangeti-le din nou daca este nevoie.

 Presurizati sistemul lent.

« Evitati socurile de presiune si diferentele mari de presiune.

« Toate conductele se vor monta fara tensiune.

« Racordati etans conductele de tur si retur.

PERICOL Tensiune electric3!
Din cauza contactului cu anumite componente aflate sub tensiune electricd exista pericol de
moarte sau de vatamadri grave, precum si de defectiuni de functionare si de operare sau de
daune materiale.

« Efectuati lucrarile de instalare, mentenantd si reparatie numai dacd produsul si
accesoriile se afld in stare deconectatd si sunt asigurate Impotriva reconectarii
accidentale.

« Intimpul tuturor lucrarilor de instalare, intretinere si reparatie se va amenaja o zoni de
sigurantd n jurul spatiului de lucru.

« Lainstalare respectati toate prevederile aplicabile (de ex. VDE 0100 / IEC 60364 / ATEX).

« Racordati conductorul de protectie (impdamantare) conform prevederilor.

AVERTIZARE Calificare insuficienta!

Calificarea insuficienta a personalului poate duce, in timpul lucrului la produs si la accesorii,
la accidente, vatamari corporale si pagube materiale, precum si la perturbatii Tn timpul
operdrii.

 Toate lucrdrile la produs si la accesorii vor fi realizate doar de cdtre personal de
specialitate Tn tehnica gazului comprimat.

12.2 Lucrdri de scoatere din functiune

Descriere / Explicatie

1. Deconectati BEKOMAT® de la alimentarea cu
tensiune si conectati contactul liber de potential.

Fdrd nicio alimentare cu tensiune existenta,
se genereaza un mesaj de eroare / defectiune

/ prin intermediul contactului liber de potential
si tasta externa TEST este fard functie.

2. Inchideti conducta de alimentare [C].
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13. Demontarea

Pentru executarea lucrdrilor de demontare trebuie indeplinite urmatoarele conditii si incheiate lucrarile pregatitoare.

Conditii preliminare

Material Echipament de protectie

« deex, cheie reglabild

Lucrari pregatitoare

1 Depresurizati sistemul de gaz comprimat sau sectiunea corespunzdtoare de sistem si asigurati impotriva
’ presurizarii accidentale.
2. Scoaterea din functie este finalizata.

Figura Descriere / Explicatie

3. Inchideti si demontati conducta de admisie [C].

4. Demontati conducta de evacuare [F].
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14. Eliminarea ecologica

14.1 Indicatii de avertizare

INDICATIE Eliminarea necorespunzitoare!

Eliminarea necorespunzdtoare a pdrtilor componente si a componentelor, a materialelor de
exploatare si auxiliare, precum si a agentilor de curdtare poate duce la poluarea mediului.

« Eliminati toate partile componente si componentele, materialele de
exploatare si auxiliare, precum si agentii de curdtare Tn mod corespunzator si in
conformitate cu dispozitiile si reglementdrile legale regionale aplicabile.

« Incazul in care aveti incertitudini cu privire la eliminare, consultati centrul local de

colectare.
IN FORMA‘!’l E Eliminarea la deseuri a produselor electrice si electronice
Produsele electrice si electronice (PEE) contin materiale componente si substante care pot

fi periculoase si ddundtoare pentru sanatatea persoanelor si pentru mediul inconjurator
atunci cand deseurile provenite de la aceste produse (DEEE) nu sunt eliminate in mod
corespunzator.

Produsele electrice si electronice sunt marcare cu un container de gunoi tdiat. Containerul
de gunoi tdiat simbolizeaza faptul ca produsele electrice si electronice se elimina colectat
separat si nu impreund cu gunoiul menajer nesortat.

Tn acest scop, toate comunitatile au implementat sisteme de colectare in care deseurile
provenite de la aparatele electronice si electrice pot fi predate gratuit statiilor de reciclare
sau altor puncte de colectare sau pot fi colectate direct din gospodarii. Informatii
suplimentare puteti primi de la administratia tehnicd a comunitatii.

Utilizatorului aparatelor electrice si electronice nu i se permite eliminarea acestora
fmpreuna cu gunoiul menajer. Utilizatorul trebuie sa foloseasca sistemele comunale

de colectare pentru a minimiza efectele asupra mediului ale eliminarii aparatelor
electrice si electronice si sa imbunatateasca posibilitdtile pentru reciclarea si valorificarea
aparatelor vechi electrice electronice.
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14.2 Lucrari de eliminare

Produsul trebuie eliminat corespunzator la sfarsitul duratei sale de utilizare, de ex. de cdtre o firma de specialitate. Nu
eliminati componentele electrice si electronice Tmpreuna cu deseurile municipale sau menajere. Materiale precum sticla,
plasticul sunt Tn mare parte recuperabile si pot fi refolosite.

Tnainte de eliminare, trebuie indeplinite urmatoarele conditii:

Conditii preliminare

1 BEKOMAT® este scos din functiune si demontat.

2. BEKOMAT® este curdtat si nu contine reziduuri de condens.

Material consumabil Cod deseuri UE

Materialele absorbante si filtrante, lavetele de curdtare si
imbracamintea de protectie contaminate cu uleiuri sau cu 15 02 02
alte substante periculoase

Materiale filtrante si absorbante, lavete de curatare si

echipament de protectie - cu exceptia celor care intra in 15 02 03
categoria 15 02 02

Ambalaje - hartie si carton 15 01 o1
Ambalaje - plastic 15 01 02

Aparate electrice si electronice - cu orice tip de suport,

care se fncadreazi la 20 01 21, 20 01 23 si 20 01 35 20 01 36
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15. Remedierea erorilor si a defectiunilor / FAQ

Descriere / Explicatie

Remedierea defectiunilor

Alarm O ¢$>))>
valve O %
PowerQ 7

Niciun LED nu lumineaza

Cititi si verificati tensiunea de functionare de pe
placuta de identificare

Verificati daca la bornele placii cu circuite
imprimate (PE, L, N) existd tensiune

Verificati conexiunea clemei cablului de pe placa
de comanda cu circuite imprimate

Alarm O <$))>
Valve @ &
Power@ ﬁ

Tasta TEST este actionatd,
insd nu este evacuat condens

Verificati conductele de admisie si de evacuare
Schimbarea pieselor consumabile

Verificati daca este perceptibila cadenta
supapelor, pentru aceasta actionati de mai multe
ori tasta TEST

Verificati conexiunea clemei cablului de pe placa
de comanda cu circuite imprimate

Alarm O $))>
Valve @ &
Power@ ﬁ

Condensul este evacuat
numai atunci cand tasta TEST
este apdsata

Dispuneti conducta de admisie cu o inclinare de
>3%

Montati conducta de compensare a aerului
Curatati conducta cu senzor

Verificati daca presiunea minimd necesara este
atinsd; dacd nu:

— Instalati separatorul de vacuum BEKOMAT®

Alarm O @)))
valve O %
Power@ ﬁ

=)

Aparatul sufla aer permanent

Curdtati complet unitatea ventilului
Schimbarea pieselor consumabile
Curatati conducta cu senzor
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BEKOMAT® 14, 14 CO, 14 CO PN25

16. Atasamente

16.1 Certificate si declaratii de conformitate

Simbol

C€

Descriere / Explicatie

Marcajul CE

Marcajul CE marcheaza un produs care indeplineste cerintele generale ale tuturor directivelor UE
valabile pentru acest produs si cerintele de baza privind siguranta si sandtatea care au fost incluse la
fabricarea acestui produs.

Produsul poate fi comercializat pe piata europeana.

Marcajul FCC

Marcajul FCC marcheaza un produs care indeplineste cerintele Comisiei Federale de Comunicatii (FCC)
si cerintele de baza privind siguranta si sanatatea care au fost incluse la fabricarea acestui produs.
Produsul poate fi comercializat pe piata americana.

A

TUVRheinland

Marcajul cTUVus

Marcajul cTUVus marcheazi un produs care indeplineste cerintele TUV Rheinland pentru piata
canadiand si americanad si cerintele de baza privind siguranta si sanatatea care au fost incluse la
fabricarea acestui produs.

Produsul poate fi comercializat pe piata canadiand si americana.

Marcajul EAC

Marcajul EAC marcheazd un produs care indeplineste cerintele generale ale tuturor directivelor
eurasiatice valabile pentru acest produs si cerintele de baza privind siguranta si sanatatea care au fost
incluse la fabricarea acestui produs.

Produsul poate fi comercializat pe piata eurastiatica.

Marcajul WEEE

Containerul de deseuri tdiat marcheaza un produs electric, respectiv electric care nu poate fi eliminat
cu gunoiul menajer la finalul duratei de viatd. Pentru returnare sunt disponibile centre gratuite de
colectare pentru produse electronice vechi, precum si, dupa caz, puncte de primire pentru reutilizarea
produselor. Adresele pot fi solicitate la administratia municipala, respectiv comunala.
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BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

GERMANY

Tel: +49 2131 988-0
www.beko-technologies.com

AN

EU-Konformitdtserklarung

Wir erkldren hiermit, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den Anforderungen der einschlagigen Richtlinien und
technischen Normen entspricht. Diese Erklarung bezieht sich nur auf das Produkt in dem Zustand, in dem das Produkt von
uns in Verkehr gebracht wurde. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder nachtraglich vorgenommene Eingriffe
bleiben unberlicksichtigt.

Produktbezeichnung: Kondensatableiter

Modelle: BEKOMAT®12 ..,13..,14 ..,16 ..

Spannungsvarianten: 24 VDC, 24 VAC, 48 VAC, 100 VAC, 115 VAC, 200 VAC, 230 VAC
Max. Betriebsdruck: 16 bar(i) (BEKOMAT® 12 .., 13 .., 14 .., 16 ...)

25 bar(ii) (BEKOMAT® 13 ... PN25, 14 ... PN25)

40 bar(ti) (BEKOMAT® 13 ... PN40)

50 bar(ii) (BEKOMAT® 13 ... PN50)

63 bar(il) (BEKOMAT® 12 ... PN63)

17,2 bar(li) (BEKOMAT® 12, 13, 14 ... CRN)
Produktbeschreibung und Funktion: Kondensatableiter zur elektronisch niveaugeregelten Ableitung

von Kondensat im Druckluftnetz.

Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU

Angewandte harmonisierte Normen: EN 61010-1:2010/A1:2015/AC:2019-04

Die Geré&te mit einer Betriebsspannung von 24 ... 48 VAC und 18 ... 72 VDC fallen nicht in den Anwendungsbereich der
Niederspannungs-Richtlinie.

EMV-Richtlinie 2014/30/EU
Angewandte harmonisierte Normen: EN 61326-1:2013

Druckgerite-Richtlinie 2014/68/EU (BEKOMAT® 16)

Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren: Modul A
Kategorie: |
Beschreibung der Druckgeréte: Behilter fiir Fluide der Gruppe 2

ROHS I1-Richtlinie 2011/65/EU
Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten werden erfiillt.

Der Hersteller tragt die alleinige Verantwortung flir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung.
Unterzeichnet flir und im Namen von:

Neuss, 21.02.2022 BEKO TECHNOLOGIES GMBH
. o, ) 7 i
I " @
i.V. Christian Riedel

Leiter Qualitatsmanagement International

EU_decl_BM12_13_14_16_de_02_2022 Seite 1 von 1
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BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

GERMANIA %
Tel: +49 2131 988-0 BEKO
www.beko-technologies.com

Declaratie UE de conformitate

Prin prezenta declardm cd produsul indicat in cele ce urmeazd corespunde cerintelor directivelor si normelor tehnice
relevante. Aceastd declaratie vizeaza numai produsul aflat in starea n care a fost pus pe piata de cdtre noi. Piesele
nemontate de cétre producétor si/sau interventiile efectuate ulterior nu sunt luate in calcul aici.

Denumire produs: Separator de condens

Modele: BEKOMAT®12 ...,13..,14..,16..

Variante de tensiune: 24V cc.,24Vca.,, 48V ca.,100Vca.,, 115V ca.,, 200V c.a., 230V
c.a.

Presiune de functionare max.: 16 bari (suprapresiune) (BEKOMAT® 12 ...,13 ...,14 ..., 16 ...)

25 bari (suprapresiune) (BEKOMAT® 13 ... PN25, 14 ... PN25)
40 bari (suprapresiune) (BEKOMAT® 13 ... PN40)

50 bari (suprapresiune) (BEKOMAT® 13 ... PN50)

63 bari (suprapresiune) (BEKOMAT® 12 ... PN63)

17,2 bari (suprapresiune) (BEKOMAT® 12,13, 14 ... CRN)

Descriere produs si functie: Separator de condens pentru separarea electronicd, reglatd pe
nivel, a condensului din reteaua de aer comprimat.

Directiva 2014/35/UE privind tensiunea joasa
Norme armonizate aplicate: EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04

Dispozitivele cu o tensiune de functionare de 24 ... 48 V c.a. si 18 ... 72 V c.c. nu intrd in domeniul de aplicare al Directivei
privind tensiunea joasa.

Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica
Norme armonizate aplicate: EN 61326-1:2013

Directiva privind echipamentele sub presiune 2014/68/UE

Procedura aplicata pentru evaluarea conformitatii: Modulul A
Categoria: I
Descrierea aparatelor sub tensiune: Recipient pentru lichide din grupa 2

Directiva2011/65/UE ROHS Il
Prevederile Directivei 2011/65/UE privind restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase Tn echipamente electrice
si electronice sunt indeplinite.

Producatorul poartd unica responsabilitate pentru emiterea acestei Declaratii de conformitate.
Semnat pentru si in numele:

Neuss, 21.02.2022 BEKO TECHNOLOGIES GMBH
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16.2 Schema explodata BM14
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Poz.  Descriere / Explicatie

Poz.  Descriere / Explicatie

[1] Etichetd de operare cu buton TEST [33] | Surub cu capinecat M4 x 25

[2] Capota superioara [34] Bobind magnetica

[3] Surub lentild M3 x 10 [35] Garniturd inelarda O 5,5x 1,5 mm

[4] Disc de protectie impotriva prafului [36] | Surublentild M3 x 6

[5] Garniturd inelard de etansare pentru PG9 [37] Clemd cablu pentru ventilul electromagnetic
[6] Garniturd de prindere pentru PG9 [38] Garniturd inelard de etansare pentru PG7
[7] Surub de presiune pentru PG9 [39] Inel de presiune pentru PG7

[8] Element de inchidere [40] Surub de presiune pentru PG7

[9] Zleafjtzg circuite imprimate pentru adaptorul [41] Surub de legare la pmant

[10] Piulita hexagonalda M5 [42] Garniturd inelara O 4 x 1,5 mm

[11] Disc [43] Surub cu cap hexagonal M10 x 45

[12] | Capac pentru aerul de control [44] | Carcasa superioara

[13] | Surub lentild M4 x 30 [45] |Sitd

[14] Eltea?ts}irrifge:ettr:i stecarul ventilului [46] | Garniturd inelard O 93 x 3 mm

[15] | Stecdr ventil electromagnetic [47] | Piulitda hexagonald M10

[16] gt,ler;tﬁodrﬁjgxr?ergfentru stecdrul ventilului [48] Garniturd de etansare plata 21,5 x 26 mm
[17] Conductd de ghidaj centrald [49] Surub de inchidere G1/2

[18] Garniturd inelara ovald 21,8 x 1,5 x 2,5 mm [50] Capac pentru praf R1/2

[19] | Miez supapd [51] | Garniturd de etansare platd 26 x 33 x2 mm
[20] Arc conic [52] Buson de Tnchidere

[21] Capac membrand [53] Conducta cu senzor

[22] Garniturd inelara O 5,5 x 1,5 mm [54] Garniturd inelarda O 31,42 x 2,62 mm

[23] Stut furtun @10 mm [55] Surub de fixare

[24] Suport membrand [56] Garniturd inelard O 34,59 x 2,62 mm

[25] Surub lentila M5 x 12 [57] Capota inferioard

[26] Garniturd inelard O 16 x 2 mm [58] Fixare capota

[27] Membrana [59] Placd de comanda cu circuite imprimate
[28] Arc de presiune pentru membrana [60] Garniturd inelard cu sectiune 2 x 315 mm
[29] Surub lentild M5 x 20 [61] Clema cablu pentru test extern

o | Sidiners 051 ) 21 Suubletis 3

[31] Flansd [63] Clema cablu pentru alimentarea cu tensiune
[32] Garniturd inelara O 11,1 x 1,78 mm
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16.3 Schema explodata BM14 CO, BM14 CO PN25
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Poz.  Descriere / Explicatie

Poz.  Descriere / Explicatie

[1] Etichetd de operare cu buton TEST [33] | Surub cu capinecat M4 x 25

[2] Capota superioara [34] Bobind magnetica

[3] Surub lentild M3 x 10 [35] Garniturd inelara O 5,5 x 1,5 mm

[4] Disc de protectie impotriva prafului [36] Surub lentild M3 x 6

[5] Garniturd inelard de etansare pentru PG9 [37] Clemd cablu pentru ventilul electromagnetic
[6] Garniturd de prindere pentru PG9 [38] Garniturd inelard de etansare pentru PG7
[7] Surub de presiune pentru PG9 [39] Inel de presiune pentru PG7

[8] Element de inchidere [40] Surub de presiune pentru PG7

[9] Zleafst;: circuite imprimate pentru adaptorul [41] Surub de legare la psmant

[10] Piulita hexagonala M5 [42] Garniturd inelard O 4 x 1,5 mm

[11] Disc [43] Surub cu cap hexagonal M10 x 45

[12] | Capac pentru aerul de control [44] | Carcasa superioard

[13] Surub lentild M4 x 30 [45] Sitd

[14] ET:?&?;;;:;{;?EC&M el [46] | Garniturd inelard O 93 x 3 mm

[15] | Stecar ventil electromagnetic [47] Piulita hexagonala M10

[16] E;Jeréthodnijgxrfggfentru sl el [48] | Garnitura de etansare plata 21,5 x 26 mm
[17] Conductd de ghidaj centrald [49] Surub de inchidere G1/2

[18] Garniturd inelara ovald 21,8 x 1,5 x 2,5 mm [50] Capac pentru praf R1/2

[19] Miez supapa [51] Garniturd de etansare platd 26 x 33 x2 mm
[20] Arc conic [52] Buson de inchidere

[21] Capac membrand [53] Conducta cu senzor

[22] Garniturd inelard O 5,5 x 1,5 mm [54] Garniturd inelard O 31,42 x 2,62 mm

[23] [55] Surub de fixare

[24] Suport membrana [56] Garniturd inelard O 34,59 x 2,62 mm

[25] Surub lentild M4 x 12 [57] Capota inferioara

[26] Garniturd inelard O 16 x 2 mm [58] Fixare capota

[27] Membrana [59] Placd de comanda cu circuite imprimate
[28] Arc de presiune pentru membrana [60] Garniturd inelard cu sectiune 2 x 315 mm
[29] Surub lentild M5 x 20 [61] Clema cablu pentru test extern

o | Siudiners 0515 ) 21 Suublentis 3 x

[31] Flansd [63] Clema cablu pentru alimentarea cu tensiune
[32] Garniturd inelara O 11,1 x 1,78 mm

63|64



BEKO TECHNOLOGIES GmbH

Im Taubental 7

D - 41468 Neuss

Tel. +49 21319880

Fax +49 2131 988 900
info@beko-technologies.com
service-eu@beko-technologies.com

BEKO TECHNOLOGIES LTD.

Unit 11-12 Moons Park

Burnt Meadow Road

North Moons Moat

Redditch, Worcs, B98 9PA
Tel. +44 1527 575778
info@beko-technologies.co.uk

BEKO TECHNOLOGIES S.a.r.l.

Zone Industrielle

1 Rue des Freres Rémy

F - 57200 Sarreguemines

Tél. +33 387 283 800
info@beko-technologies.fr
service@beko-technologies.fr

DE GB FR

BEKO TECHNOLOGIES B.V. BEKO TECHNOLOGIES BEKO TECHNOLOGIES s.r.o.
(Shanghai) Co. Ltd.
Veenen 12 . Na Pankraci 26/322
NL - 4703 RB Roosendaal Rm.715 Building C, VANTONE Center CZ - 140 00 Praha 4
Tel. +31 165 320 300 No.333 Suhong Rd.Minhang District Tel. +42024 1414717 /
benelux@beko-technologies.com 201106 Shanghai +42024 14 09 333
service-bnl@beko-technologies.com Tel. +86 (21) 50815885 info@beko-technologies.cz
info.cn@beko-technologies.cn

NL servicel@beko.cn CN cz
BEKO Tecnolégica Espaia S.L. BEKO TECHNOLOGIES LIMITED BEKO TECHNOLOGIES INDIA Pvt. Ltd.
Torruella i Urpina 37-42, nave 6 Room 2608B, Skyline Tower, Plot No.43/1 CIEEP Gandhi Nagar
E - 08758 Cervelld No. 39 Wang Kwong Road Balanagar Hyderabad
Tel. +34 93 63276 68 Kwoloon Bay Kwoloon, Hong Kong IN - 500 037
Mobil +34 610 780 639 Tel. +852 2321 0192 Tel. +91 40 23080275 /
info.es@beko-technologies.es Raymond.Low@beko-technologies.com +91 40 23081107

ES HK Madhusudan.Masur@bekoindia.com |y

service@bekoindia.com

BEKO TECHNOLOGIES S.r.| BEKO TECHNOLOGIES K.K BEKO TECHNOLOGIES Sp. z o.0.
Via Peano 86/88 KEIHIN THINK Building 8 Floor ul. Pariska 73
| - 10040 Leini (TO) 1-1 Minamiwatarida-machi PL - 00-834 Warszawa
Tel. +39 0114500 576 Kawasaki-ku, Kawasaki-shi Tel. +48 22 31475 40
Fax +39 0114 500 578 JP-210-0855 info.pl@beko-technologies.pl
info.it@beko-technologies.com Tel. +8144 328 76 01
service.it@beko-technologies.com IT info@beko-technologies.jp P PL
BEKO TECHNOLOGIES S. de R.L.de C. BEKO TECHNOLOGIES, CORP.
BEKO Technologies, S de R.L. de C.V. 900 Great Southwest Pkwy SW
Blvd. Vito Alessio Robles 4602 Bodega 10 Atlanta, GA 30336
Zona Industrial USA
Saltillo, Coahuila, 25107 Tel. +1 404 924-6900
Mexico beko@bekousa.com
Tel. +52(844) 218-1979 MX us

informacion@beko-technologies.com

www.beko-technologies.com




	1. Indicații privind documentația
	1.1 Contact
	1.2 Informații despre manualul de instalare și de operare
	1.3 Alte documente aplicabile

	2. Siguranță
	2.1 Utilizare
	2.1.1 Utilizarea conformă cu destinația
	2.1.2 Utilizare eronată predictibilă

	2.2 Responsabilitatea beneficiarului
	2.3 Grupul de destinație și personalul
	2.4 Explicarea simbolurilor utilizate
	2.5 Indicații de siguranță

	3. Informații despre produs
	3.1 Descrierea produsului
	3.2 Imagine de ansamblu asupra produsului
	3.3 Descriere funcțională
	3.4 Plăcuța de tip
	3.5 Set de livrare 

	4. Date tehnice
	4.1 Parametri de operare
	4.2 Parametri de depozitare și de transport
	4.3 Materiale
	4.4 Zone climatice și date de performanță
	4.4.1 Date de performanță

	4.5 Dimensiuni
	4.5.1 BM14, BM14 CO
	4.5.2 BM14 CO PN25

	4.6 Dimensiuni de instalare
	4.7 Scheme de borne
	4.7.1 Placă cu circuite imprimate pentru adaptorul de rețea
	4.7.2 Placă de comandă cu circuite imprimate


	5. Transport și depozitare
	5.1 Transport
	5.2 Depozitarea

	6. Montarea
	6.1 Indicații de avertizare
	6.1.1 Indicații generale privind montarea

	6.2 Montaj BM14, BM14 CO
	6.3 Montare BM14 CO PN25

	7. Instalația electrică
	7.1 Indicații de avertizare
	7.2 Lucrări de racordare
	7.2.1 Racord alimentare cu tensiune
	7.2.1.1 Placă cu circuite imprimate c.a.
	7.2.1.2 Placă cu circuite imprimate c.c.

	7.2.2 Racord contact liber de potențial
	7.2.3 Conexiunea pentru TEST extern


	8. Punerea în funcțiune
	8.1 Indicații de avertizare
	8.2 Lucrări de punere în funcțiune

	9. Funcționarea
	9.1 Stări de operare

	10. Mentenanță
	10.1 Indicații de avertizare
	10.2 Planul de întreținere
	10.3 Lucrări de mentenanță
	10.3.1 Schimbarea pieselor consumabile
	10.3.2 Lucrări de curățare
	10.3.3 Inspecție vizuală
	10.3.4 Verificarea etanșeității


	11. Materiale consumabile, accesorii și piese de schimb
	11.1 Informații legate de comandarea pieselor
	11.2 Accesorii
	11.3 Piese de schimb

	12. Scoaterea din funcțiune
	12.1 Indicații de avertizare
	12.2 Lucrări de scoatere din funcțiune

	13. Demontarea
	14. Eliminarea ecologică
	14.1 Indicații de avertizare
	14.2 Lucrări de eliminare

	15. Remedierea erorilor și  a defecțiunilor / FAQ
	16. Atașamente
	16.1 Certificate și declarații de conformitate
	16.2 Schemă explodată BM14
	16.3 Schemă explodată BM14 CO, BM14 CO PN25


